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Over filten och kohagarna.

Léangre och langre in 1 skogen.
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Dar viagarna blir smalare.
Dar stillheten blir tatare.
Dar tiden far en annan takt.
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Bokarnas 16v tycks gléda 1 morgonsolen.
Gylleboskogen ar ett virrvarr

av grusvagar, markvagar, stigar.

Det ar latt att kora vilse.

Kanske ar det ocksa meningen.
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Den som letar efter Munka Rynga
soker inte bara en adress.
Utan en plats vid sidan av varlden.

Dar bokarna stracker sig mot ljuset
och varens vitsippor
brett ut sitt vita tacke.

En vérld man langsamt kliver in 1.




Munka Rynga 1°

Postadr.: Gullebo. Tel. 48.

Areal: Total 26,5 har, dirav 125 dker, resten skog
0. betesmark. Tax.-v, 16.200.

Jordart: Eamper- o. gruamylla. SEkogsbest.: Bl skog.
Manbyvgen. uppf. 1886, Ladug. o. stall uppf. 1922, dvr,
ekonomibygegn, pa 1880-talet, omb. 1822, 2 hHstar, 1
unghfist, 6 kor, £ ungdjur, 12—15 svin, 2 fAr, hins til
hushehov, Girden till slikten 1828 genom kip, Fireg
dAg. var Karl Wolin o, dirfbrut Nils Nilsson, Fire denne
figdes ghrden av Gyllebo gods.

Ag.: Janne Persson f. 25/9 1880, Son till Per MNilsson
(f. 1861, did 33) o. h. h. Hanna f. Nilzzon. Gift med
Hlisabet Nystrim £, 2/11 1800, dotter till Sven Nystrim
(£, 1854, did 400 o, h. h. Bengta Sandberg (f. 1861, did
40). Barn: Ingeborg o. Anna f. 11 (den senare did 23),
Miirta £, 14, Gulli £. 22, Lennart f. 24, Helge f. 25,
Kjell f. 29.
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EN SOLITAR MED
EN LANG HISTORIA

Landskapet kring Munka Rynga ar fullt av aldre
namn, ruiner, vattenleder och beréttelser. Skogen
och sj6n dr inte enbart rekreation i modern mening.
De har varit livsrum 1 tusentals ar. Manniskor har
levt kring Gyllebosjon sedan stenaldern. Har har
manniskor foljt vatten, skog och djurstigar langt
innan vara vagar drogs genom landskapet.

Hir i Ostra Vemmerl6vs socken pabérjades enskiftet
redan under de forsta aren av 1800-talet, under stark
paverkan fran Gyllebo slott och gods, vars marker
och makt under lang tid praglade hela bygden.
Munka Rynga dgdes fran begynnelsen av slottet.

An idag passerar man slottet och borgruinen vid
Gyllebosjons badplats pa vigen genom landskapet,
som en paminnelse om hur langt bakat berattelsen
har egentligen stricker sig.

Kanske lag garden en gang i kyrkbyn, som alla
skanska gardar fore skiftesreformerna?

Nar byarna sprangdes och gardarna flyttades ut till
sina nya agor forandrades inte bara landskapet, utan
ocksa manniskans satt att leva. Om Munka Rynga
faktiskt flyttades ut 1 samband med skiftet vet man
inte. Men platsen bar nagot av den ensamhet och
sjalvstandighet som kom att préigla det nya skanska
landskapet efter skiftet.

Garden omtalas i notisen ur Gods och gardars
upplaga fran 1944. Har holls hastar, kor, svin och
tar. Marken brukades. Garden levde sitt vardagsliv
langt innan nagon borjade tala om “livsstilsboende™.
Telefonnumret var 48.

Pa 1960-talet dgdes garden av dgarinnans pappa,
som 1 en artikel 1 Lantmannabladet beskrevs som

en ovanligt modern lantbrukare. Hir prévades nya
idéer kring grisuppfédning — grisar som gick ute och
hade skydd 1 attkantiga uteboxar, ett friare satt att

Munka dar vilande. Vintande.

halla djur 4n vad som da var vanligt. Familjen bodde
inte sjalva pa garden. En forvaltarfamilj skétte bade
djur och marker. I artikeln syns dgarinnan sjalv som
liten flicka vid pianot. Hon minns sarskilt tradgar-
den som en gang omgav garden. Buxbomshéckarna.
Blomsterkvarteren. Grusgangarna. Omsorgen om
platsen.

Garden bar spar av manniskor som levt har fore oss.
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Du som gir Munka till din plats pd jorden far fortsitta berdttelsen.




M soMm 1 MUNKA.

M SOM I MORGON.
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Kanske ar det ingen tillfallighet att garden bdr namnet Munka Rynga.

I bygden lever annu berittelser om den s& kallade Munkagangen 1 Gyllebosjon,
en sagen om en stenlagd gang under vattnet over sjon, dir munkarna kunde ga
med huvudet ovanfor vattenytan till nunneklostret pa andra sidan.

Namnet lar kunna tolkas som “Munkkojan” eller “Munkarucklet”. Och visst
finns har nagot av ett gammalt skogstorp over platsen. En gard som ligger for sig
sjalv 1 gronskan, med dorren éppen mot solen och stillheten
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Morgonljuset silas flickvis 6ver griset och den hoga buxboms-
hacken. Solen nar 6ver tradkronorna i skogsbrynet vid

halvsjutiden. Da vaknar rummen en trappa upp till liv — nistan
som ett gomstélle bland tradkronorna.
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Férst nar man ser kartan forstar man riktigt hur
skyddat Munka ligger. Mitt 1 Gylleboskogen, fagel-
vigen en kilometer fran sjén och naturreservatet.
Hérifran nas vandringsleder, ridvagar och skogssti-
gar, samtidigt som bade Rérum med Sofiaskolan,
Osterlens populira waldorfskola, var huvudstad
Simrishamn och stranderna finns inom

nara rackhall.

Viagarna till Munka f6ljer samma strdk som mann-
iskor fardats 1 generationer. Har och var korsar man
den gamla jarnvagen mellan Garsnas och Brosarp
som fran borjan av 1900-talet band samman bygden
med omvarlden.

Plotsligt hordes anglokets pigga vissla 1 skogens
tystnad och det beridttas att ortsbor kunde kopa
sarskilda gangbiljetter for att fa anvanda banvallen
% som gangvig. Vagarna var daliga och ralsen blev
i

Numera kan man cykla dressin fran S:t Olof
tull Gyllebosjo pd den gamla banvallen.
Och danguvisslan ljuder dnnu over landskapet nir veteran-

bygdens livsnerv.

tdaget langsamt ror sig mellan Brosarp och S:t Olof.
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- Come_forth into the light of things,
Let Nature be your teacher.

William Wordsworth
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FORYNGRING

Vigen in till Munka férandrades under vintern. Da
avverkades den aldre granskog som tidigare omgav
delar av Munka. Sparen ar 1 skrivande stund inte
sarskilt vackra. Men dar man tidigare kérde genom
aldrande granskog oppnar sig nu landskapet gradvis
mellan bjork och bok innan garden trader fram
langre bort langs grusvigen. Kvar finns fortfarande
kénslan av skogens skyddande narvaro — men med
betydligt mer ljus an tidigare.

Enligt gillande skogsvardsplan kommer ris och virke
att tas om hand forst sedan'det féllda materialet fatt
barra av, vilket sker under sommaren. Forandringen
har samtidigt 6ppnat upp landskapet kring garden
och Tatit ljuset atervanda till bade vdgen in och de
omgivande byggnaderna.

Enligt samma skogsvardsplan ska skog aterplanteras
— men nu planeras ridaer av l6vtrad runt granarna




ar solen vandrat vidare runt
knuten fylls kok och matplats av
ljus fran tradgardssidan.
Har finns plats for langa maltider
och kaffekoppar som aldrig riktigt hinner diskas undan innan det ar
dags att fylla dem igen.

Blommor 1 vas - inte fran en blomsteraffar utan plockade tva steg fran
huset, ar en vardagsrikedom. Koket ar stort, enkelt och fullt anvand-
bart som det ar. Har ryms bade vardagsliv och manga manniskor
kring bordet, med ljus fran sodersidan och skogen utanfor fonstren.
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ODLA DIN EGEN MAT.

FiskA GADDA OCH ABBORRE.

AGG FRAN EGNA HONS.

PLOCKA AV NATURENS GAVOR.
RAMSLOK OCH NASSLOR.

BAR OCH SVAMP.
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Munka ar inte tillrattalagd efter senast radande trend. Déarfor
kénns garden ocksa tidlos. Koket bar fortfarande tydliga spar av
1990-talet och ar fullt ut anvindbart. Rummet i sig — storleken,
ljuset, bjalkarna och kontakten med tradgarden — ger en ovanligt
fin grund fér den som med tiden vill sitta sin egen prégel pa huset.







SOLSKIMMER I ETT FONSTER
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D e djupa fonsternischerna vittnar om husets ovanliga konstruktion — aven mangards-
langan ar uppford i natursten.
Ett ndstan monumentalt hantverk gjort av manniskohédnder.

Ljuset faller mjukt genom de tjocka murarna och skapar ett sarskilt lugn i rummen under
dagens olika timmar. Ett stilla, nastan klosterliknande ljus.

De smasprojsade fonstren tillverkades av ett mindre snickeri for omkring trettio ar sedan
och harmonierar vl med gardens dldre karaktir. De ar i behov av viss omsorg men
upplevs som vilgjorda och friska.
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P a mindre an tio minuter kan man cykla till badplatsen, vilket
medger bade morgon- och kvillsdopp! Har finns flera bryggor,
for den som vill dyka. Den lilla inhdgnade stranden ar mycket
barnvianlig! Det finns omkladningsrum fér damer och herrar
och en makta popular bastu!

Strax intill badplatsen kan man hyra en liten bat (fiskekort behovs)
och ro runt 1 sjon, forbi Gyllebo slott och den gamla slottsruinen,
6ver "Munkagangen” och pa vissa stéllen 1 sj6n finns massor av
nickrosor. Ostersjon har ju inte fortjansten att vara sirskilt varm -
har ar det alltid draglig badtemperatur hela sommaren.

Och om sensommaren breder nackrosorna ut sig bland vikar och
rass och kvillarna ligger stilla mellan skogen och vattnet.
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SIMMA OCH CYKLA.
RO OCH FISKA.
BASTU I VINTERKVALLEN.
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NS SKAFFERI.

N asslor och ramslok vaxer kring Munka under varen. Blabar och
skogshallon under sommaren. Bjérnbar och svamp under hosten.

Pa garden finns ocksa gott om plats for den som vill odla, laga mat fran
grunden och leva lite ndrmare arstidernas rytm. Det gamla skanska
traditionella koket kdnns inte sarskilt langt borta 1 Munka.
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I bygden'-lf-;t_éréittas 'zi'.nn'_u om Smorstackastenen, 1gr'ainsstenen som markerar
motet mellan de tre hirader som utgor @sterlc_:n — Albo, Jarrestad och Ingel-
stad. Som ett eget Osterlenskt treriksrosh :
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Stenen lar ligga nara Munka Rynga, rh'_é‘n_icle_'gxhar annu inte lyckats mig
att hitta den. Och precis som manga andra storastenar pa Osterlen ar
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i i - g Stallen och ladugarden ar ovanligt valbevarade, stora utan att vara
i ] e . . ) :
oproportionerliga, med god takhdjd och vilbyggda konstruktioner
som fortfarande bar tydliga spar av gardens historia som
levande jordbruk.

Byggnadernas fina skick ger garden betydande mojligheter
framover. Har finns gott om plats att inreda verkstad eller ateljé,
ett stall for hastar eller far - och kanske inreda ytterligare en
bostad om behovet finnes?

I nagon av de tidigare portoppningarna skulle det kanske med tiden
kunna skapas ett skyddat orangeri med kvillssol? Om man inte
bygger sig ett fristaende, vill sdgal!

Kort sagt: har finns utrymme for den som vill skapa sitt livsrum
utifran eget huvud.

ROBUSTA.
ANVANDBARA.

FLEXIBLA.




Véirmande kvallssol mot 6stra langans viggar. Livgivande
morgonsol vid den 6stra. Mellan lingorna uppstar flera olika
C gardsrum dér ljus, skugga och siktlinjer forandras under da-
SRS gens gang. Trots gardens storlek kanns miljon samlad
¢ och mansklig snarare an monumental.
For garden ar stor. Men den kanns aldrig hogfardig.
Och for den med drommar om grona rum finns ingen dnde
pa vad som skulle kunna skapas har. -

SPALJERADE FRUKTRAD MOT VASTVAND GAVEL.
SOLALSKAN DE:BLOMSTER I SODERHORNET.
SKUGGVAXTER VID MANGARDSLANGAN.

Innergarden mellan langorna liggerila. Det ar latt att fore-
stalla sig hur den rofyllda platsen med tiden skulle kunna vaxa
vidare i nasta manniskas hander — langsamt och organiskt.
Med sittplatser, blommande vaggar, odlingar, kullersten,
spaljéer och ett nytt vardtrid som samlande punkt.



Pé’l eftermiddagen vandrar ljuset vidare upp till 6vre
plan dér husets stora allrum breder ut sig under det
laserade trétaket.

Vindsvaningen inreddes pa 1990-talet. Utrymmet
dar trappan tidigare ledde upp, inreddes samtidigt
till dusch. En ny tratrappa placerades pa sin nuva-
rande plats.

Har finns plats for gaster, ldsning, arbete eller stilla
kvallar med utsikt mot skogen genom gavelfonstren —
eller en bra film pa T'V.

Fiber ar indraget 1 huset for den som vill kunna
kombinera avskildheten med arbete pa distans.
Fran sovrummet blickar man ut 6ver det 6vre
vardagsrummet dar ljuset faller in genom gavel-
fonstret och vandrar langsamt 6ver golvplanken.

Aven hir samsas det enkla och det robusta med sma
detaljer som ger huset virme och personlighet.










Hallen binder samman husets olika delar
och fungerar som ett nav mellan kok, vardagsrum
och gard.

Har marks ocksa tydligt hur Munka forandrats
varsamt genom aren. Aldre detaljer samsas med
senare tilligg utan att huset forlorat sin ursprung-
liga karaktar.

Duschrummet tillkom nar vinden inreddes under
1990-talet. Tidigare fanns dusch enbart i kallaren.
Dar finns den kvar, som hunddusch, tillsammans
med tvattmaskin och matkéllare.

Enkelt och funktionellt. Utsikt mot gardsplanen och
plats for leriga stovlar efter langa dagar ute 1 skog
och tradgard.

Den malade taveldérren paminner nastan om ett
gammalt kéksanslag:sadant som maste goras under
dagen skrivs upp medan kaffet kokar.
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Séngkammaren D
Hir ar ljuset mjuka
ett svalt och rofyll
Vissa rum 1 aldre

Rummet far korta ¢
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Ruodllslektyren.

2 ik __ ki, _ Boken dr standardverket for den som
AL Tt | =23 har - eller onskar sig - grona fingrar.
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Rodllslusets varma
crescendo strax innan
det forsvinner bortom
tradtopparna.
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Gronskan dyupnar nér det skymmer.
Higgen doftar.
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HANDGJORT ALDRAT.
ENKELT OCH SANT. i

Gardskylten nymalad 1 vantan pa-att sattas upp vid den infart man annars litt missar.
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Put the kettle on!

Vi1 hade kort 1 timmar pa slingrande smavagar fran farjelaget i
Poole dit vi anldnt fran Jersey. I skymning och duggregn letade

vi efter det Bed & Breakfast dir jag bokat rum for natten, just vid
kanten av Dartmoorheden i grevskapet Devon. Synen av det graa
gamla stenhuset dér [jusen lyste varmt genom smasprojsade fonster
var valkommen. Och nér vi stiger in blir vi strax serverade tea and

biscuits vid en varmande brasa.

Kanske ar det pa grund av detta gamla reseminne mina tankar sa
ofta vandrar mot England har i Munka. Inte mot det polerade och
aristokratiska, utan mot cottagevirlden. Hus dar tradgarden
langsamt far breda ut sig, dir vadret marks inomhus och dér
tekannan aldrig kdnns langt borta.

Och hade Munka Rynga legat i ett brittiskt “shire”, hade det
kanske hetat Monk’s Shed in the Woods?
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STADENS ANTITES

Ménga av vara manskliga livsmiljoer ar idag sa upplysta, sa civiliserade och sa
tillrattalagda att natten nastan forsvunnit.

I Munka finns fortfarande skogens svirta. Natthimlen, stjirnbestrodd, manbelyst.
Tystnaden och vindens sus 1 traden.
Har dr landskapet fortfarande ar storre an méanniskan.







atten sluter sig kring Munka Rynga.
Det ar inte djupaste Smalandsskog.

Inte heller dppet Osterlenjordbruk.

Det ar ett méte mellan varldar.

iskor rort sig mellan skog, vatten och odling under sekler.

En gammal gard i ett gammalt kulturlandskap dar mann-

The place became full of a watchful

intentness now for, when other things
sank brooding to sleep the trees
remained wakeful.

Thomas Hardy, The Woodlanders, 1887
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Det morknar over Munka.

Jag diskar tekannan, packar ithop
kameran och gor mig klar att lamna
garden for kvéllen.

Gar ut for att slacka 1 uthusen. Pa
gardsplanen stannar jag och lyssnar.
Plotsligt brakar det till bland gre-
narna. Ett trettiotal hjortar - eller
var det radjur - kommer rusande
genom skogen 1 samlad flock. Jag
hinner knappt blinka, an mindre
lyfta kameran.

Sedan blir det tyst igen.

En koltrast sjunger annu nagra sista
toner 1 skymningen. Ugglor hoar
langre in bland trdden. Fladdermdos-
sens snabba rorelser genom skym-
ningen. Nagot prasslar tungt i fjol-

a ren nere vid stengardet. Kanske
en igelkott, kanske nagot storre.
Langt borta hors ett radjur skilla.
Och svagt hors skratt och roster fran
manniskor nagonstans bortom sko-
gen. Den ménskliga narvaron ar inte
sa langt borta som man forst skulle
kunna tro.

Marschallen vid entrén lyser som en fyrbdk 1 natten.
Munka hdller andan och vintar pd sin nésta minniska.

Ett lius @ morkret.
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BRA ATT VETA OM BUDGIVNING.

Vid kép av fastighet, tomtriétt eller bostadsratt ar varken
sdljare eller képare bunden férrén ett skriftligt kép under-
tecknats av bdda parter. Innan dess kan séljare och képare
dndra sig utan att motparten kan stélla ndgra krav.

MAKLARENS ROLL VID EN FORSALINING

Maklarens roll ar att vara en opartisk lénk mellan séljaren
och képaren. Mdaklaren far dérfér inte vara ombud fér
ndgon av dem utan ska hjdglpa béda parter. Budgivningen
ar inte reglerad i lag. Det finns ingo i lag bestémda regler
for hur en budgivning ska gé till. Budgivningen kan ske pd
ménga olika sdtt. Ofta uppstér en budgivning spontant

nér det finns flera spekulanter pé ett objekt.

OLIKA FORMER AV BUDGIVNING

| praktiken sker budgivningen oftast enligt tvé olika model-
ler. Vid s.k. sluten budgivning fér spekulanterna en viss tid
pa sig att ldmna sina bud, vanligtvis skriftligen. Méklaren
redovisar buden fér séljaren. Spekulanterna informeras
inte om varandras bud. Vid s.k. ppen budgivning lémnas
bud till méklaren, som |6pande redovisar hégsta budet till
sdljare och till dvriga spekulanter. Spekulanterna fér dé
mojlighet att bjuda éver varandra.

SALIAREN BESTAMMER OVER BUDGIVNINGEN

Sdljaren bestémmer i samréd med méklaren om det ska
vara budgivning och hur den i sé& fall ska gé till. Men sélja-
ren @r aldrig juridiskt bunden av ndgra éverenskommelser
betraffande budgivningen, utan kan nér som helst éndra
formerna fér budgivningen eller helt avbryta den.

MAKLARENS UPPLYSNINGAR OM BUDGIVNINGEN
Spekulanterna ska informeras om hur en eventuell bud-
givning kommer att gé till. Alla har rétt att f& veta vilka
férutsattningar som géller och att f& sakliga och korrekta
uppgifter. Om sdljaren har stéllt upp vissa villkor fér for-
sdljningen, ska méklaren informera spekulanterna om det.

SALIAREN BESTAMMER TILL VEM HAN VILL SALJA

och till vilket pris. Séljaren behver inte sdlja till den som
ldmnat det hdgsta budet. Saljaren &r inte heller juridiskt
bunden att sdlja till det pris som har angetts i en annons
eller p& annat satt under férsaljningen.

Séljaren kan ndr som helst avbryta en pdbérjad férséljning
Det gdller gven om han eller hon tagit hjélp av en méklare.
Séljaren &r inte juridiskt bunden av ett I6fte att sdlja, inte
ens om det ér skriftligt, och kan nér som helst dngra sig
innan képekontrakt skrivits.

Mdaklaren far inte fatta egna beslut i frdga om férsalj-
ningen. Méaklaren kan inte ge négra I6ften till ndgon om
att f& képa utan ska géra klart fér spekulanterna att det
&r sdljaren som bestdmmer. Méklaren fér dock ge séljaren
sakliga réd i valet mellan olika spekulanter.

MAKLAREN MASTE ALLTID VIDAREBEFORDRA BUD

Till dess att ett képekontrakt &r undertecknat av séljaren
och képaren méste méklaren ta emot och vidarebefordra
alla bud till séljaren, dven om buden inte lémnas pé det

sdtt som bestdmts. Det ér bara séljaren som kan besluta
om ett bud av ndgon anledning ska véljas bort; det kan
inte méklaren géra.

Maklaren behéver inte ge en spekulant méjlighet att bjuda
dver n&gon annans bud

Eftersom det ér séljaren som helt bestdmmer dver bud-
givningen har en spekulant ingen ovillkorlig rétt att fé
bjuda 6ver ett ldmnat bud. Men oftast ligger det i séljarens
intresse att maklaren later spekulanterna héja sina bud.

SPEKULANTENS RATTIGHETER UNDER BUDGIVNINGEN
* Vem som helst kan ge ett bud muntligt eller skriftligt.
Maklaren och sdljaren kan dock kréva att budet preciseras
till ett bestdmt belopp.

e Att en spekulant har ldmnat det hégsta budet ger inte
honom eller henne ndgon ratt att fa kdpa.

¢ En spekulant kan i sitt bud férena priset med olika villkor.

* Den som ldmnar ett bud é&r inte juridiskt bunden att sté
kvar vid det; inte ens om det lémnats skriftligen.

¢ En spekulant kan inte rdkna med att f& fortlépande infor-
mation av méklaren om hur budgivningen och
forsaljningen fortskrider.

* En spekulant har inte rdtt att f& veta vilka de évriga
budgivarna &r, vilka bud som ldmnats eller vilka villkor som
diskuterats med andra spekulanter.

INFORMATION TILL SPEKULANTER EFTER
AVSLUTAD FORSALINING

En spekulant har inte ratt att f&@ annan information én att
han eller hon inte fatt képa. Méklaren framfér alla bud till
sdljaren och uppréttar en férteckning éver buden. Budlis-
tan lédmnas till séljaren och slutgiltig képare - med namn
och kontaktuppgifter. Budgivare kan darfér inte vara ano-
nyma (men kan ldgga bud via ombud, d& &r det ombudets
kontaktuppgifter som ldmnas ut).

©Vitec Mgklarsystem AB

FAKTA OM FASTIGHETEN

Byggnadstyp: Treldngad gard med mangdrdsbyggnad och
tvé ekonomibyggnader, den ena byggt i vinkel.
Gérden avstyckad fran stamfastigheten 1992.

Byggnadséar/renoveringsér:

Uppférd 1886. Fortlépande renoverad, senast under
1990-talet och fram@t. Bl.a inreddes vindsplanet till bostad,
koket byttes, dusch inreddes i b.v och fénstren byttes.

Uthus delvis uppférda 1922, fortlépande renoverade.
V.v se vidare sdljarens fragelista.

Storlek:
1) taxeringsinformation: boyta 70 kvm, biarea O kvm.

2) Anvéandbar golvyta uppmétt i samband med framtagning
av ritning, avrundat matt: b.v ca 73 kvm, o.v ca 54 kvm (med
snedtak). Kallare ca 18 kvm.

Ekonomibyggnader: 6stra flygeln ca 176 kvm, véstra flygeln
ca 112 kvm.. Vv se skiss.

Konstruktion: grundmurar, stommar och fasader av natur-
sten. Bjalklag av trd. Yttertak av facetteternit.
Dubbelkopplade, sméspréjsade fonster och fénsterdsrrar.
Tvé blindfénster finns.

Utvéndigt platarbete av mélad plat. Skulpterad pardérr.
Sjélvdragsventilation.

Inredning & utrustning:

Koksinredning fran 1990-tal. Spis, flakt, nyare kyl & frys.
Helkaklat badrum med toa, dusch och handfat.
Duschkabin/hunddusch, tvattmaskin, vvb och vattenpump i
kallaren. Matkallare.

Svdngd tratrappa till o.v. Delvis dldre spegeldérrar, delvis
synliga takbjdlkar.

Golv: Mestadels massiva trégolv. Klinker i hall och badrum,
laminat i kék (sannolikt ovanpé tragolv).

GABRIELLE MALMBERG
Holmavégen 53, 277 36 Vitaby
0708-669593
hus@gabriellemalmberg.se

» Objektsbeskrivningen grundar sig pé e Jag féljer gdllande lagstiftning av-

Uppvirmning: Direktverkande el via oljefyllda radiatorer.
Tvé godkénda eldstader: nyinstallerad gjutjarnskamin
Invicta i vardagsrum, Jétul braskamin i kék.

Vatten & avlopp: vatten fran egen grévd brunn, ca 5 meter
djup. Avlopp till trekammarbrunn, infiltrationsanléggning
frén 2022.

Fiberanslutning genom Teleservice finns.

Pris: 3.850.000:- eller basta bud

Fastighetsbeteckning & adress:

Simrishamn Munkarynga 1:4

Gyllebo ringvég 19, 272 97 Garsnds

Areal: 9 639 kvm

Taxeringsvérde: 1.527.000:- varav byggnad 552.000:-
Taxeringskod: 220, sm&husenhet.

Pantbrev: inga pantbrev finns uttagna.

Servitut: Avtalsservitut avseende dike/last.
Avtalsnyttjanderétt avseende omréde.

Tre s.k officialservitut avseende rtt till véig/utfart
Andel i vagsamfallighet Almhult GA:1

Overléatelsebesiktning dr utford.
Séljaren tecknar ansvarsférsakring avseende s.k dolda fel.

* Du som anser att exakt antal kvm é&r

sdljarens uppgifter och iakttagelser seende GDPR och sparar endast dina av sdrskild betydelse, uppmanas att

gjorda pg fastigheten.

uppgifter med ditt medgivande.

sjdlv kontrollméta.



‘\
A

\
e
STORA ROLA o %
P ~ Ryghra
- \%_

GYLLEBO '

Lita ol .
s |'/
1 Stricciardd gamia fom i
- II :-\\
| Stera ficka ¥ ~ y
-y i e e ~
X L : -______...-"" 4 B s e
1 g ;
\ - Y
21 \ ¥ M
1 . g
o P 1—if
> g iy
;—.d"' \ 3 - |
= /"'-\_..-

Munkarynga

13
Gyliebo s }
|
Ll Y i
" =
I w1
: Gyllebo naturrasenal | L
pt -
L iy ran
e “tn
e
i . VL5
| % L
e w s
A N
./.‘1 3 R Flals > i
et i) i
’,/ ¢ % -
r # W s :
r P
o N ¥ 148 .
g IR !
7 Po i oL - i
' e R TN B
' g o / i LR s
a"’ % 2 - ¥ =al A E e
i — LU i &%
. " - m
1 Il e i ] IR i
~ Qyllebo (X, S=lw ;
- s g =
- BT Bl .‘.-"-.-H':' = i
n ot i
ficfhohan & Lastpllene] =

#~ GYLLEBO 3= 157 sgd-.
Kartredroammgen hir mte ridtsverkan-pdfeFoet bl i fanldadsnta

Munkarynga
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Odehus och gamla mol

Gatehus och kringbygeda gérdar.

Minniskorna jag mott. Husen jag salt. Alla har

de inspirerat och utvecklat mig som méklare och
manniska. Sa mycket de lart mig om byggnadsvard
och bygdens historia, om tradgardar och arkitektur!
Och jag minns de allra flesta med stor varme.

Men det var inte fastighetsméklare jag skulle bli nar
jag1imars 1987 ryckte in som levande telefonssva-
rare nagra veckor pa Kiviks Fastighetsformedling,
min stallforetradande pappa Mats Uppviks foretag.
Det skulle visa sig att jag funnit mitt ratta element.
Att jag fortfarande, varje dag, glads at en ny arbets- I
dag, visar att den osynliga han tycks knuffa
oss genom livet, sag ti rjan hamnade
precis dar jag skul}f! r

Allt jag gor, gor jag hg}hja’rt‘
nyfikenhet pa de hus och d

mer 1 min vag och en gla
mitt yttersta for dem mitt arbete beror.
allt sjdlv. Jag styr over r{éir, var, hur och varfor.
ar sa jag far resultatet att stamma med visionen!

GABRIELLE MALMBERG AB www.gabriellemalmberg.se
Holmavégen 53, 277 36 Vitaby hus@gabriellemalmberg.se

Gab rie]le Malmb erg Tel. 0708 669593 Org.nr. 556696-9605

FASTIGHETSMAKLARE — LEDAMOT MAKLARSAMFUNDET #a®a



